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For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do
not accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

*Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montagean-

leitung die richtige ist.

1. Die RUcklichter abmontieren.

2. Die StoRstange einschlieBlich des StoRbalkens vom Fahrzeug abmon-
tieren. Der Stofl3balken wird nicht mehr benétigt.
Siehe Abbildung 1.

3. Hinweis (soweit erforderlich): Das AD-Blue tank herunter lassen.
Siehe Abbildung 2.

4. Achtung, wenn vorhanden: Den Sensor abmontieren. Siehe Abbildung
3.

5. Die Anhédngervorrichtung A im Langstrager bei den Punkten B befesti-
gen.

6. Den Brink Connector C einschlieBlich wegklappbarer Steckdosenplatte
D und Bugel E mit Lasche F bei den Punkten G und H montieren.

7. Alle Schrauben und Muttern gemdl3 den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

8. Den Sensor mit Kunststoffklemmband festbinden.d Siehe Abbildung 4.

9. Auf der Unterseite der Stofdstange einen Teil aus der Mitte gemald

Abbildung 5 herausschneiden.

Montieren Sie das Bauteil, das im Schritt 1,2,3 und 4 entfernt wurde,

auRer dem Stol3fanger.

10.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:
* Fir (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

© 659770/11-12-2018/6

i

Lokatie/Positie pijl

Location/Position Arrow

Positionspfeil

Fleche de Position

/

Positionpil

"/

Lokaliseringspil O Disconnect

O Disconnect

Flecha de posicién
Freccia di posizione
Strzatka potoZenia

Paikannusnuoli

Sipka na pozici

Helyzetjelz& nyil

JNokauws / Mecto BcTpeun
[

o

0‘ O §

< @‘

Richtingspijl ‘VK)
Movement Arrow “"7‘

Bewegungspfeil

Fleche de mouvement
Rorelsepil
Bevagelsespil

Flecha de moviemiento

Freccia di movimento

1 il

Strzatka kierunku ruchu

Liikesuuntanuoli

%3
o
2
Y
he]
o
=2
<
o
c

° Mozgésirdnyjelzonyil
CTpesika ABWXeHNA

Fig. 1

© 659770/11-12-2018/15



1/8102-21-11/0/1659 ®

juaiesinod Inb sebewwop sa) Jnod 31j1gesuodsal 81N0] SUIPIP HuUlg «
‘abeja13e,) op abejuow

saJde 9)NdIY9A NP PJOg B 39AIBUO0D 9139 J10p abejuow ap 93130U 8139 «
uiod

Jed aJnNpnos ap SNOJDD Sop anbiase)d us sJNOqUId $3) ,S3Uasald IS, 91119y «
"JueJINQgJed 3P 19 Ulal

ap ‘anbi)da)e ap sa]INPUOD s8] Jabewwopus sed au e Juedsad ud J3))IBA «
"9JIBUUOISSDIUOD 9J]0A J3])NSUOD Z3)INSA ‘S)NJIYDA NP 99S1J0INE 3)NJ0]

e] JNS 8Yd3)J Ua splod ) 19 WNWIXew Uol)des] ap splod ) 8J3]eUUOD JNOd «
‘uonexly ap sjulod ss) JusWwa))e

-NJUSAY 3JANODSJ IND JUSWSqUISII-I3UR, P NO SWNJIG 9P SYINOD B) JIASUT
"9J1PUUOISS2OUOD 9] Ja)]

-INSUOD Z3))IN3A '3)NdIYA 8] JNS sa)gesuadsipul suoieidepe sep/aun JNod «

:ANOYVYWIY

*21ulof abejuow ap adx130u
e] J93)NSu0d ‘s)qiAowe 3)Nnj0J e) ap abejuowap 3) 19 abejuow 3] Jnod
‘uoljexiy ap suafow sa) 1@ abejuow 3] JioA Jnod sinboud ) Ja3)nsuod
juedliqey np ad1j0u
] J33)NSU0D ‘9)NJIYA np $9231d sap abejuowp ) 19 abejuow 9) Jnod

"9SJ9ARJ] B UON

-deoxa,1 e (F 19 £'2'| 2de19) 91119 JUBWWSPIDId JUBW|Y,) Zade|dway Q|
'S aJinbly e) e Juepuod

-$94102 a131ed sun s>0yd-aJed Np aJnaliajul a13Jed e) 9p 9J3Usd N JAPS 6
‘i 24nb1J €] JIOA

‘(enbiyse)d us saydelie sep daAe 8)quiasus Jnajded 8] JalT ‘g8

"eWIYIS NE JUSWSWIOJUOD SNOJIY I3 SUOINOQ S3) SNOJ Ja1IaS */
'H 19 D sjulod s8] Ins 4 8339nbe)d 38 3 Ja)

-102 28AB @ 81ge3eqed asiid e sudwod 38 D JOID3UU0D) yulig 3] JBJUOW 9

¥1/8102-21-11/0..659 ©

‘AKeLHOW
ou MUMMADLOHM YSMBOLIBH BUHREOMNLOLDU OJOHAUMEgRdUSH 0QuL

'd
sjulod sap Juawade|dwa,) e SISSeyd 9) suep ¥ sanblowal-ayde1e | JaJUo  °§
€ a1nbly e) JIOA “Jnaided o) Jaquow( : Juasaid Is ‘'uonuaNly v
"2 2Jnb1J B) JIOA'JIOAISSI aNg-QV 2] J9SSIeQY:a1IeSSaI9U IS ‘UoIUaNY ¢
"L 21nbly B} JIoA "99s1jian snid eas
9U 95JaARI] €] 'assaAel] ) sludwod A 3)ndIyaA Np sooyd-aled 9] Jasodaq 2
"9J3llJe XNay S8 Jaquowsq L

‘abejuow ap a11j0u ) suep
9juepuodsaliod uonjesysn))l,) J1alyiauapl,p ap uije abejaye,) ap anb
-119]eubis anbeyd e) Jaly119A ‘z3))INaA 6ejUOW 3] J9OUSWWOD 3P JUBAY

‘dADV.LINOW 3d SNOILONYLSNI E|

‘bunsiamueabejuoy uspuajjaiiaqg Jap uonelasdialyl
21Jeyla)yaj aule aImos |enliwabejuoly pun ualyejiansbejuoly usuaq
-911ydsablon a1p sje alspue ‘usbnazyiom usiaubissbun uoa bunzinusg
3Ip Yone ua)jey Jajuniep ‘uslalijne sbejuoly usgyewsbsbunupio ydiu
Jaule 26104 81343J1pul J5PO 3343JIP S|e 3P ‘USPRYIS JNJ IYDIU 393Jey Hulig «

i3s! 3J913ueteb Jysw Jydiu
Bunyimsbuniaydis aIp uajsuosue ep ‘Usplam Jydsnejabsne anau uabab
uJeIN Jop USSQ] Ualaleds Waule YoeU U3SSNUW UJaINWYdsIand ald «
‘usbeljaq nz Jo)pueHJy| 1s! sbnaziye4
saJy| yonipjebny a1gneus Jap pun 1ydimabbnz ab1sse|nzasyooy sep Jn4 «
‘ulannuwglamyds
“PUNd USp UOA uaddexynseld SIp ,USPUBYJIOA S)|BJ, SIS USUISJIUT «
"UaZ3NY2Ss U0ISOII0Y Usabab Jayd07 231yogab pun usulajjus auedsiyog 9y «
"usuuQy uspiam 1b1peyrsaq usbunjien
SUSPURYJIOA ]]9NIUSAD 1JOP ‘BUISY gep ‘usjnid ualyog Wap JOA «
"U9PJaM JUIJIUD |elIa1eWUYQIPIUY puN (Sydem) buniaia
-JasUOWNeJ)YOH ‘Z3nydsuspoglajun gnw usyde)jabejuy Jap ydislag Wi «

‘MUNYAdLOHY 8 oHeouUTadu Wah ‘8107add xMIAdT UM BXXBLHOW BQODOLID
0JOHU BUHIHOWMAL U FOLHIWAdLOHM XUMBTOXTOUSH BWHREO0EAQLOUIMN
SUOUh WOL 8 'eXPLHOW OJOHAuMgeduaH Wamald’aud WIGHHD8D0M

nun wiawsdu goynmoisras ‘gdamA e€ 19ehag10 oH yulig ewdug x
"BLIMQOWOL8E USUTIBLHIWANOT UONIShUHXSL D SLNSL/LIWOM

g 081070890%Ad 99MBOLIPH diMHedX LaATaLD edoidy BXBLHOW 30| x
RELA

X19HHadeandu €U UMKhIGLEE 3198020BW.LDRLL (BDLOISWUN UHO ML) SLULBTL «
'0J9h0idod Mherou W MU MOHEOWdOL UNHUL

1 ATogoduodivale 918eE 8H 19901h ‘'Wal PE 3L1MTBLD UNHBLAaED Ud] «
"BUMQOWOL18e edaurnl A 9LMhALrOU 913%OW 199

eusnudu oJowaAdudyAg ad3ew MOWULIALOT OHABWUINEW O BUHITSED)
‘qLnrerk LaArswd 019 ‘wendsLtew yogowAmogurodu

MOLD  BILIAWMK  BUHILLU3AMMAL  XBXROL 8 ULDT
"BIMgowo1ge Wodalnir 3 8D91eg0198000U LaATaLDd

‘eg1dadd oJoHidoudHedL UUTHADLIHON BUHBHBWEN BDLOIAGadLOU ULDT 4

‘AUHVWUHE

uum  ewALnug

‘fxeLHow ou AaLdToaodAd Awowaelerndu  9da1yemedgo

‘wodem > exoidy OJOHWI9D OIULEHD U dNFOHELIA ou UUTIIAdLOHM BIT
*AWIXD

g a1dyeH 198 BMHALUAdX Xxegldwadd U axelHOW o oiunewdodpHp
‘uaxedel aodunHLoged B Aa1dPogodAd y ada1uemedgo

‘Brmgowolge Yaueldw 9MEOHeLdA M OIMLBHD ou UMMIADLOHK Bu

2Adg niaHdadAg swodX ‘i U €'2' | 91em BH UIGLBHD 'LHOWSLE SLUHIWEE "0 |

'G ond eH OHeeRdA deX ‘AenHD aHMTadad 8 edaLWeg €M 91DBh qIMLKULIGg 6

& MOHAOMd “W)) "nodorogodu KOg0IIBWLIBLL MMhLeT 9leesand|| '8
"IHAONA BH UWIGH

-HEERYA 'MWBUHBRBHE 0D MMELD199.L00D 8 UMKEL U 191/0Q 908 ALAHBLeE "/
‘H M D XeMhOL 8 4 MOJ0LOU M J WOHUSLMHOAM



directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y com-
pris l'utilisation d'outils inappropriés et ['utilisation d'un mode d’emploi
et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interpré-
tation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:
Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att

kunna bed6éma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

-

. Demontera bakljusmodulerna.

2. Demontera stotfangaren inklusive stétranden fran fordonet, stotran-
den forfaller. Se figur 1.

3. Observera! Om nédvéandigt: Sank ned AD-Blue tanken. Se figur 2.

4. Observera: om tillgdnglig Ta loss sensorn. Se figur 3

5. Montera dragkroken A i chassit vid punkterna B.

6. Fast Brink Connector C inklusive fallbara kontaktplattan D och bygeln

E och listen F vid punkterna G och H.

7. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

8. Fast sensorn med buntband. Se figur 4.

9. Saga uten del ur mitten av stétfangarens undersida enligt figur 5.

10. Montera tillbaka delarna som du avldgsnade i steg 1,2,3 och 4 férutom
stotfangaren.

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen For montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

H SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzité-
si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tévolitsa el a hatsé vilagitotesteket.

2. Tévolitsa elajarmirél az Gtkozét és az GtkozErudat. Az Gitkdzéridra mar
nem lesz szikség. Lasd az abrat 1.

3. Figyelem! Ha sziikséges: Engedje le a AD-Blue tartélyban.
Ldsd az abrét 2.
Kérjiik, vigyazzon: ha van Tévolitsa el a érzékel6t. Lasd az brat 3

5. lllessze a vontatérudat A az alvdzhoz vondrudat az B .

6. Szerelje fel a Brink Connector C az aljzatlemezzel D és a kengyellel E és
a panttal F egyltt az G és H pontokban.

7. Szoritsa be az 6sszes anyét és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

8. Flizze Ossze a érzékel6t a mianyag kabelosszefogd segitségével. Lasd
az brat 4.

9. Firészeljen ki az Gtkozd kozépsd és alsd részébdl egy cikket a(z) 5
3brdn feltintetett médon.

10. Az l6kharito kivételével cserélje ki az 1,2,3 és 4. [épésben eltdvolitott
elemeket.

A szétszerelés és a jarmi alkatrészek osszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

Az eltavolithaté gombrendszer 6sszeszerelési Gtmutatdjat lasd a ter-
mékhez mellékelt 6sszeszerelési kézikonyvben.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tilldtna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken -om dessa finns- fran punktsvetsmuttrarna.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

Demonter baglysenhederne.

Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stadbjaelke. Denne bliver
overfladig. Se fig.1.

OBS! Om ngdvendigt: Lasn AD-Blue tanken. Se fig.2.

Pas eventuelt pa: Demonter sensoren. Se fig.3

Monter anhangertrakket A i chassiset ved punkterne B.

Monter Brink Connector C inklusiv den nedklapbare kontaktplade D
med bgijle E og profil F pd punkterne G og H.

Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

8. Bind sensoren fast med tie-wraps (klemband af plast). Se fig. 4.

N =

oA W

~

© 659770/11-12-2018/8

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin moédositdsra van szikség, kérjink felvildgosi-
tast kereskedEnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozési pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérel
tajékozodjunk keresked@Enknél.

* FUras soran Ugyeljink arra, hogy elkerlljik az elektromos, a fék- és az
(zemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatdt Erizzik a gépjarmi papirjaival egytt.

* A Brink nem vallal felelésséget a nem megfelels szerelésbdl kdzvetlen
vagy kozvetett médon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel6 szerszamok hasznélatéra, a lefrtaktol eltéré mdodszerek és eszk6zok
alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutaté téves értelmezésére.

RUS PYKOBOACTBO AJ11 MOHTAXA:

MNepepn TeM, KaK HAYMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepUTbL TabJIMUKY C
TUMOM U3Lenusa Aas Toro, 4Tobbl onpefennTb Kakylo UMEHHO U3
WJTIOCTPALMIA B MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE HYXXHO MCMOJIb30BaTh.

1. CHaTb 0ba 6110Ka 33aHNX dap.

2. CHATb bamnep BMecTe co bydepHbiM Hpycom aBToMobmAs bydbepHbii
6pyc 6osiblie He NoHagobuTca. CM. pyUcyHOK 1.

3. BHuMaHue! MNpu HeobxogumocTu: Onyctnte AD-Blue bake.

CM. p1CYHOK 2.

4. BHWUMaHMe,ecnn UMerTCcA: IeMOHTMPYIMTe NapKOBOYHbIM AaTYMK. CM.
PUCYHOK 3

5. 3akpenntb BYKCMPHBIA KPHOK A H3 WACCK KPHOK B TOYKaX B .

6. YcraHosuTb Brink Connector C BMecTe C OTBOAHOW LITencesbHon D
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de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por danos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, &€ applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.

2. Smontare il paraurti e la barra dal veicolo; la barra non dovra pil esse-
re montata. Vedi figura 1.

3. Attenzione, se necessario: Fare scendere il serbatoio de AD-Blue.
Vedi figura 2.

4. Attenzione: se presente Smontate il sensore. Vedi figura 3.

5. Montare il gancio traino A sul telaio corrispondenza dei punti B.
Montare lo Brink Connector C comprensiva il portapresa a scomparsa
D e staffa E e striscia F in corrispondenza dei punti G e H.

7. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.

Legare tra loro il sensore con fascette di plastica. Vedi figura 4.

9. Segare via la parte indicata in figura 5 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

10. Sostituire 'elemento rimosso durante la fase 1,2,3 e 4, ad eccezione la
barra.

©

2. Zdemontowac z pojazdu zderzak wraz ze belka zderzakowa, belka
zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

3. Uwaga, w razie potrzeby: Opusci¢ w dét zbiorniku AD-Blue.
Patrz rysunek 2.
Uwaga, jezeli s3 obecne: Usun sensor. Patrz rysunek 3.

5. Zamontowac¢ hak holowniczy A do podwozia miejscach punktéw B.

6. Zamontowac¢ Brink Connector C oraz sktadang ptytke z gniazdami D i
wspornikiem E i listwe F w punktach G i H.

7. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

8. Sensor przymocowac tasma kablowa.ll Patrz rysunek 4.

9. Wypitowac¢ zgodnie z rysunkiem 5 odcinek w Srodkowej czesci od
spodu zderzaka.

10. Wymieni¢ element usuniety w kroku 1,2,3 i 4, za wyjatkiem belka zder-
zakowa.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé sie z zataczong
instrukcja montazu .

WSKAZOWKI:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowaniu.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’'officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pu0 essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ['uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
aby ustalié¢, ktéry z rysunkéw znajdujgcych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

1. Zdemontowac zespo6t tylnych Swiatet.

© 659770/11-12-2018/10

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazah gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa.

1. Irrota takavaloyksikot.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka iskunvaimenninpalkki, iskunvaimennin-
palkkia ei enda kayteta. Ks. kuva 1.

3. Huom.: Tarvittaessa: Laske AD-Blue tankissa. Ks. kuva 2.

4. Huom., mikali kdytettavissa: poista anturi Ks. kuva 3.

5. Kiinnita vetokoukku A alustaan kohtiin B .

6. Kiinnitd Brink Connector C ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-

rasialevy D luettuna E ja kaistaleineen F valiin kohtiin G ja H.
7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.
8. Sido anturi tie-wrap -hihnoilla (muovisilla puristinhihnoilla).
Ks. kuva 4.
9. Sahaairti osa puskurin alaosan keskiosasta kuvan 5 osoittamalla tavalla.
10. Asenna vaiheessa 1, 2, 3 ja 4 irrotettu osa iskunvaimenninpalkkia
lukuun ottamatta.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyépaikalla kdytetty
kasikirja.

© 659770/11-12-2018/11
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